Meine Jugendjahre 1940-1945

von Jos. Bausch T

Teil 12 (Fortsetzung aus der vorherigen Nummer und SchiuB)

Ende Juni wurde ich krank, wegen
einer Zahnfistel. Es war der Augen-
zahn, der entzindet war, und mein
Gesicht war so angeschwollen, dass
iIch nicht mehr zu den Augen heraus-
sah. Am Abend, als Karl von der Arbeit
kam, begleitete er mich in die Revier-
stube, dort war ein Osterreicher als
Sanitater, den ich gut kannte. Als er
mich sah, sagte er: ,Jupp was hast du
angestellt?” Ich hatte ein Klopfen im
Kopf, es war nicht zum Aushalten, und
Ich sagte zu ihm, dass der Zahn heraus
musste, denn in Frankreich, wo ich im
Lazarett lag, war einer an einer Zahn-
fistel gestorben. ,Aber wir haben hier
keine Zahnstation und keinen Arzt®,
sagte der Sanitater; dann suchte er in
einer Kiste nach einer Salbe, die sollte
das Geschwdur vertreiben. Sie war
schwarz, so ahnlich wie Wagen-
schmiere; er trug sie auf mein ganzes
Gesicht auf. Dann legte er mir einen
Verband an, so dass gerade noch Mund
und Nase frei waren zum Atmen und
gab mir eine Schlaftablette, denn ich
hatte schon ein paar Nachte kein Auge
zugemacht. Karl fuhrte mich wieder in
die Baracke, und nach ein paar Stun-
den war ich eingeschlafen und wurde
erst wach als die andern schon mit
ihrer Suppe kamen.

Karl hatte meine mitgebracht und
so konnte er sie auch essen, denn der
ganze Verband war lose und alles ver-
schmiert mit der Salbe. Dann beglei-
tete Karl mich wieder ins Revier, und
ich hatte das Gefuhl, dass es mir bes-
ser war. Der Sanitater machte mir den
Verband ab und wusch mir die Salbe
alles ab; dann sagte er: , Jupp, es ist ein
Wunder geschehen.” Ja, ich sah auch
wieder zu den Augen heraus, und das
Geschwur war fast ganz weg. In der
vergangenen Nacht hatte ich viel gebe-
tet und mir fest vorgenommen, jedes
Jahr in der Oktave zu FuB zur Trosterin
zu pilgern, wenn ich wieder nach Hause
komme. Vielleicht hatte mir dieses Ver-
sprechen, was ich gehalten habe, so
lange ich gehen konnte, geholfen.
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Nach 2 Tagen war ich wieder auf
den Beinen und konnte wieder an
meine Arbeit gehen, doch nicht mehr
fur lange Zeit. Ich glaube, es war
Anfang Juli 1945 abends gegen acht
Uhr, da kam der Lagerkommandant
wieder bei uns in die Werkstatt. Er
sagte guten Abend, was wir auch erwi-
derten, und dann fuhr er fort. , Bausch
das letzte Mal hatte es nicht geklappt,
aber jetzt ist es doch soweit. Morgen
gehen alle Luxemburger, Elsasser und
Lothringer auf die Heimreise.” Ich war
am Hobeln und schaute gar nicht auf,
denn einmal angeschmiert reichte mir.
Dann sagte er: ,Bausch ich rede mit
lhnen.” ,Ja, sagte ich, ,aber ich glaube
nicht mehr an den Weihnachtsmann."”
Dann sagte er: ,Ja ich kann dich ver-
stehen, aber fur morgen Abend bist du
schon auf der Heimfahrt und nun
schnell in die Entlausung und das Ubli-
che wie das erste Mal, und morgen friih
gegen 8-9 Uhr wirst du abgeholt, ver-
standen.” , Ja“, war meine Antwort und
dann verschwand er.

Ich fing wieder an zu hobeln, und
schon nahm Karl mich mit dem Arm
und sagte: ,Jupp, jetzt ist es Schluss,
ich geh jetzt mit dir in die Entlausung,
sonst verpasst du mir morgen noch den
Zug.” Ich wollte es nicht glauben, doch
Karl hatte Recht, wir machten uns
noch schmutzig im Gesicht und Karl
versprach mir, niemanden was von der
Heimreise zu erzahlen. Als wir in die
Entlausung eintraten, rief schon einer
mir zu: ,Ach, fahrst du schon wieder
nach Hause?" ,Nein“, sagte Karl, ,dies-
mal fahre ich®, und dasselbe sagten wir
auch beim Frisér und dem Beklei-
dungsfritze. In der Baracke wurde kein
Wort davon gesprochen und als alle am
Morgen zur Baustelle waren sagte Karl:
,Die  werden heute Abend Augen
machen, wenn ich ihnen die Nachricht
bringe.”

Ich ging in der Baracke auf und ab,
wie ein Wachposten, es war bereits 9
Uhr vorbei und ich dachte, es werde

doch hoffentlich nicht schief gehen.
Um 9.30 Uhr kam der Tscheche und
fragte: ,Bist du bereit, es ist soweit, du
wirst noch untersucht, ob du transport-
fahig bist und dann ist alles 0.k.” Er ging
mit mir in die russische Offiziersba-
racke, dort wurden mir vom Oberst die-
selben Fragen gestellt wie bei der Regi-
strierung und zum Schluss sagte er,
mein Vater und meine Mutter hatten die
luxemburgische  Nationalitat, doch
meine GroBeltern waren aber Deut-
sche, oder nicht? Ich sagte: ,Ich weil3
von 5 Generationen vor mir, dass das
alle Luxemburger waren. (,Karocho*)
Gut, war seine Antwort. Dann gingen
wir zur Chefarztin, die sal3 in der Mitte
auf einem Stuhl, umgeben von 4 Offi-
zieren. Ich musste mich ganz ausziehen
und, ohne zu wollen, prasentierte ich
mein Gewehr, was schon lange nicht
mehr der Fall war. Die Offiziere lachten
und der Oberst sagte zur Chefarztin,
indem er auf mein Gewehr zeigte: , Kar-
ocho.” Sie mussten alle laut lachen und
damit war ich transportfahig erklart.

Etwa nach einer 2 Stunde kam
auch Goedert Ady von der Kolchose,
doch der sah gar nicht gut aus, und der
Tscheche sagte zu mir: ,Ich glaube
nicht, dass Goedert transportfahig ist,
und dann kann er nicht mit.“ Ich ver-
sprach dem Tschechen, dass ich Goe-
dert uberall weiterhelfen werde, wenn
er Schwierigkeiten hatte. Er sagte, er
wiirde es der Arztin ans Herz legen,
und mit aller Mihe wurde uns auch
noch dieser Wunsch erfullt.

Bei uns im Lager waren auch noch
3 Elsasser, die auf der Liste waren.
Zum Abschied bekamen wir noch jeder
eine Buchse Hirsebrei. Ich lief damit zu
Karl in die Werkstatt und gab ihm die
Halfte davon ab und zugleich sagte ich
ihm Auf Wiedersehen. Wir beide
kamen ja immer gut miteinander aus.

Um 13 Uhr begleitete der Tsche-
che uns ans Lagertor und mit einem
festen Handedruck verabschiedete er
sich von uns. Seine Adresse war auch in
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meinem Rock eingenaht mit noch vie-
len andern; ich versprach ihm beim
Abschied, von zu Hause aus sofort
einen Brief an seine Frau zu schicken.
Dieses Tor 6ffnete sich jetzt zum letzten
Mal fur 2 Luxemburger und 3 Elsasser.
Hier stand ein junger russischer Soldat,
kaum 17 Jahre alt; er nahm uns in
Empfang und auch die Papiere vom
Tschechen und machte sich zu FuB mit
uns 5 auf den Weg und war ganz lustig
dabei. Wir fragten ihn, wie weit es denn
zur Bahn sei; er antwortete: ,Nichts
Bahn, Lager 2 Stunden Marsch.“ Ach
schon wieder Lager sagten wir uns.

Nach einer Stunde kamen wir an
einen vertrockneten FluB, es war ein
Nebenarm vom Ural. Er zeigte uns das
Lager auf der anderen Seite, etwa 2 km
noch; er ging voran und wir folgten ihm
so 15 Meter hinterher. Seine Richtung
war quer durch das Flussbett und es
wurde uns weich unter den FiBen. Wir
blieben stehen und schauten unserm
Fuhrer nach und nach 30 Meter blieb
er auch stehen, denn er stand schon
uber 10 cm im Morast. Nun sah er
auch ein, dass er nicht weiter konnte
und so mussten wir einen Umweg
machen von 12 Stunde.

Mit Ady hatten wir aber jetzt alle
Hande voll; abwechselnd nahmen wir
ihn zu zwei unter den Armen und konn-
ten thn so mit ins Lager schaffen. Der
kleine Russe munterte Ady sogar auf,
indem er sagte (auf Russisch): ,Jetzt
kommst du ja nach Hause und in
Luxemburg sind ja schone Madchen.*
Wir mussten alle lachen und ihm
zustimmen.

Ja, so gegen 4 Uhr hatten wir das
Lager erreicht und wieder offnete sich
ein groB3es Tor, wo wir hineinmarschier-
ten. Der Soldat lieferte seine Papiere
beim Wachposten ab und machte sich
auf den Heimweg. Um uns 5 kim-
merte sich niemand; so gingen wir ein-
fach in eine Baracke hinein, die gar
nicht belegt war und legten uns hin auf
einen Strohsack. Gegen 18 Uhr 30
kamen alle vom Arbeiten ins Lager
zuruck. Es waren etliche Tausend. Um
19 Uhr war Suppe fassen und wir
erhielten ohne zu fragen eine Portion.
Wir erkundigten uns, wie das weiterge-
hen soll und so mussten wir um 20 Uhr
Im Hof antreten. Ady hatte einen guten
Einfall und nahte jedem ein Stuck rot
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wei3 blau-Bandchen an die Mitze,
noch vor dem Antreten. Ja wenn noch
Luxemburger hier sind oder Elsasser,
musste es ihnen doch auffallen.

Punkt 20 Uhr trillerten die Pfeifen
zum Abendappell genau wie in der
Kaserne. Jede Baracke hatte seinen
festen Platz, wo sie antraten, nur wir 5
stellten uns alleine gegeniiber, damit
uns jeder sehen konnte. Ein Offizier
sprach etliche Worte und schon war
alles vorbei. Nach dem Appell blieben
wir ruhig stehen und dachten, wir wur-
den von einem Offizier angesprochen,
aber nein, nichts tat sich. Als alle weg-
traten, kamen doch ein paar aus dem
Haufen zégernd auf uns zu, ja sie hatten
unsere Bandchen an der Mutze bemerkt.
Ja, es waren 2 Luxemburger und ein
paar Elsasser. Wir sagten ihnen, dass
wir nach Hause kamen und sie nahmen
uns mit in ihre Baracke. Hier hatten wir
uns vieles zu erzahlen, bis spat in die
Nacht hinein, aber wir waren alle im
Ungewissen, wie es weitergehen soll.

Am nachsten Morgen mussten alle
wieder mit in die Kohlengruben arbei-
ten, auBBer uns 5, wo ja keiner sich um
uns kummerte. So vergingen 4 Tage
und die andern Luxemburger und Elsas-
ser waren am Abend froh, dass wir noch
immer im Lager waren, ja solange hat-
ten sie ja auch Hoffnung mit uns nach
Hause zu fahren. Alle in diesem Lager
sind erst im Mai 45 nach der Kapitula-
tion in Gefangenschaft gekommen.

Am 5. Tag mussten die 3 Luxem-
burger und 7 Elsass-Lothringer auch
im Lager bleiben und das war ein gutes
Zeichen, dass sich etwas tat. Nach
dem Mittagsmahl marschierten wir alle
15 Mann in die Bekleidungskammer;
hier mussten wir uns von Kopf bis Fu
ausziehen, und in einem anderen Raum
bekamen wir wieder deutsche Unifor-
men. Nun waren alle Adressen die so
ein sicheres Versteck in Schuhen und
Rock hatten weg und leider war nichts
mehr daran zu andern. AuBerdem
waren immerhin 95% gestrichen wor-
den, die mich einen Monat zum Narren
hielten und als Preiss titulierten.

Am 6. Tag war es dann soweit, wir
erhielten Marschverpflegung fir 10
Tage. Brote, getrocknete Fische, Buch-
sen und zum Trinken. Ja, es war ein
ganzer Haufen fur 17 Mann. Denn ein

russischer Major mit einem Soldat
waren unsere Begleiter. Mit einem
Camion wurden wir zum Bahnhof
gefahren, dort war reger Verkehr, und
von den Zivilisten wurden wir neugierig
bemustert in unserer schonen Uniform;
nur von dem russischen Militar wurden
wir Hitler beschimpft. Im Zug beschlag-
nahmte unser Major 3 Abteile fur uns
und der Major lag auch bei uns auf
einer Pritsche, genau wie wir, er war
ganz in Ordnung. Dann teilte er uns ein,
um Wache zu stehen, alle 3 Stunden
abwechselnd; keiner durfte in unser
Abteil rein, ,denn sonst klauen die Rus-
sen uns alles®, fugte er noch hinzu.
»+Auch muss einer von Euch die Verpfle-
gung verwalten und einteilen, dass es
fur 10 Tage reicht.”

So wurde ich von den Kollegen
zum Verpflegungsminister bestimmt
und brauchte auch keine Wache zu ste-
hen. Ich bekam im letzten Abteil 2
obere Liegen zugeteilt, eine fur mich,
die andere fur die Verpflegung. Ich
machte die Einteilung fur 10 Tage und
stellte die amerikanischen Bichsen mit
Fleisch und Fisch nach hinten fur die 3
letzten Tage, weil dies ja nicht verder-
ben konnte. Ich teilte auch die Portio-
nen aus und einer bekam wie der
andere, auch unser Herr Major bekam
keine extra Wurst, was er auch
bestimmt nicht angenommen hétte.

Ja, es war herrlich in einem richti-
gen Zug zu sitzen, der Richtung Heimat
fuhr und dabei sich so frei bewegen zu
konnen. Wir konnten ruhig bis in andere
Abteile gehen, aber wenn russisches
Militar da saB, trauten wir uns nicht.

Eines Abends stieg ein russischer
Offizier in unseren Waggon und wollte
In unser Abteil, indem er den Wachpo-
sten zur Seite schob und sagte auf rus-
sisch: ,lhr Sau Hitler alle kaputt.“ Er
weckte alle im ersten Abteil und wollte
die 6 Mann hinauswerfen, doch da
hatte schon einer den Major in meinem
Abteil geweckt, der ging sofort auf ihn
zu und schlug ihm ein paar kraftige in
die Schnauze. Dann erst nahm er sei-
nen Rock und zeigte ihm sein Majorab-
zeichen, und nach einer kurzen
Unterredung musste er unseren Wag-
gon verlassen. Nun fuhlten wir uns
noch sicherer nach dieser Szene, wie
der Major sich fur uns eingesetzt hatte.
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Ja es war bloB unsere verhasste Uni-
form schuld.

Die Fahrt verlief gut und wir beka-
men schone Landschaften zu sehen
durch den Ural und starke Steigungen
durch die Gebirge. Am 7. Tag kamen
wir im Bahnhof von Moskau an, hier
mussten wir aussteigen und den Rest
von der Verpflegung, was noch aus-
schlieBlich Blchsen waren, wurde in
ein paar Sacke verstaut und mit weiter-
genommen. Unser Major erkundigte
sich im Bahnhofsrenseignement Uber
unsere Weiterfahrt. Es war gegen Mit-
tag und nach dem Essen ging er mit
uns ein wenig in Moskau aus, sogar in
ein Lokal wo er ein Bier fur alle ausgab,
das wir uns gut schmecken lieB3en.

Am Abend ging dann unsere Fahrt
weiter, aber bloB mit dem Charlie, der
es nicht so eilig hatte. Der Major sagte
uns, dass wir in 1%2 Tagen an unserem
Ziel waren, dort waren noch Luxembur-
ger und Franzosen, mit denen wurden
wir gemeinsam nach Hause fahren.

Am 9. Tag in der Frihe mussten
wir mit einem Camion ins gro3e Lager
Tambow. Den Rest von Buchsen hat-
ten wir aufgeteilt und wollten sie mit ins
Lager nehmen. Vor dem Tor wurden wir
alle aufgerufen mit unserem deutschen
Dienstgrad. ,Unteroffizier Bausch”
wurde ich aufgerufen, doch ich wehrte
mich dagegen und sagte, dass ich blof3
Gefreiter war, das sei ein Irrtum. Beim
russischen Offizier stand Lagerkom-
mandeur, der Luxemburger Scholer
Metty. Ich erklarte Metty, von wo der
Dienstgrad herstamme und so wurde
es auf dem Papier geandert. Der Wach-
posten nahm uns die restlichen Buch-
sen ab und bei allem Gerede konnte es
nichts nutzen. Sie waren alle weg, 2
Tagesmahlzeiten. Im Lager wurden wir
getrennt, die Elsasser bei die Franzosen
und wir ins Luxemburger Lager. Hier
die Namen der vier Luxemburger:

Bartholmé Léon, Esch-Alzette

Bremer Aloyse, Steinsel
(Kirchberg)

Jungers Armand, Weimerskirch
(Ernster)

Goedert Ady, Bonnevoie
(Limpertsberg).

Noch heute konnen meine 4
Kameraden mir nicht verzeihen, dass
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ich die Konserven bis Tambow aufbe-
wahrt habe.

Wir fragten Scholer Metty, wann
es weitergehe nach Hause, doch seine
Antwort war ,wir warten schon lange
darauf, aber immer wird es um Monate
verschoben. Jede Woche kommen
neue zu uns, jetzt sind wir schon uber
900 Luxemburger und etwa 150 sind
schon gestorben, doch wir hoffen, dass
es bald klappt.”

Dann mussten wir sofort in die
Entlausung, denn das Ungeziefer war
uberall anzutreffen. Von da kamen wir
in die Quarantane, hier mussten alle,
die frisch ins Lager kamen, 2 Wochen
verbringen,  wegen  ansteckender
Krankheiten. Hier mussten wir Lagerar-
beiten machen, Holz sagen, Latrinen
putzen, lauter so kleine Arbeiten.

An einem heiBen Nachmittag woll-
ten Armand und ich uns vor der Arbeit
drticken. Wir hatten eine leere Baracke
entdeckt, die so halb im Boden lag und
oben ruber auch mit Boden zugedeckt
gegen die Kalte im Winter. Vor dem
Eingang hing ein Schild , Eintritt verbo-
ten“, aber im Nu waren wir drinnen
verschwunden. Unseren Rock zogen
wir aus und legten ihn auf eine sandige
Pritsche auseinander und legten uns
bequem darauf, indem wir getrost sag-
ten, hier kame bestimmt uns keiner
besuchen. Aber schon nach 5 Minuten
bekamen wir von allen Seiten Besuch
und zwar von Sandflohen, die diese
Baracke beschlagnahmt hatten. Wir
waren voll von Kopf bis FuB8 von dem
Vieh, und auf dem schnellsten Weg
verlieBen wir den Bunker. Als wir drau-
Ben waren, sahen wir, dass wir Tau-
sende an uns hatten und in der Sonne
wurden sie erst recht lebendig und
machten sich an unseren abgemager-
ten Korper ran und wollten uns das
wenige Blut was wir noch hatten, aus
uns heraussaugen. Wir mussten uns
ganz ausziehen und versuchten so die
Biester los zu werden, aber die mach-
ten Spriinge von 2-3 Meter und wir
wurden den Fldhen nicht los, es war
zum Verzweifeln. Doch da kam unsere
Rettung, eine neue Gruppe war eben
ins Lager gekommen und die waren auf
dem Weg in die Entlausung. Schnell
zogen wir unsere Hose und Jacke an,
das Hemd unter den Arm und wir
mischten uns unter die Neulinge. Es

dauerte wenigstens 20 Minuten bevor
wir in die Entlausung hinein kamen.
Alle die um uns standen, fingen tuchtig
an zu kratzen, denn die Flohe die aus-
sen an unseren Kleidern sal3en, spran-
gen auch an sie ran. Endlich offnete
sich die Tur und schnell Hose und
Jacke aus. Die Kleider wurden von
einem Angestellten abgenommen und
in einen Raum aufgehangt: Auch er fing
an zu fluchen, denn die Flohe machten
sich auch an ihn ran, und fragte uns,
wer denn die Saubiester mitgebracht
hat. Es blieb ihm auch keine andere
Wahl, als mit uns in die Entlausung hin-
einzugehen. Als wir aus den Duschen
herauskamen, waren wir am ganzen
Korper rot von Stichen, und in unsern
Kleidern konnten wir die toten Flohe
herausmachen. Das war eine bittere
Strafe, weil wir uns an diesem Mittag
vor der Arbeit drucken wollten. Noch
heute, wenn wir beide uns treffen,
kommen die Flohe ins Gesprach.

Als die 14 Tage Quarantane um
waren, musste ich mit zum AufBen-
dienst und zwar mit in den Wald Holz
machen. Am Abend wurde dann das
Holz auf kleine Wagen geladen und ins
Lager gefahren. Nun konnten wir am
Abend, als wir unsere Wassersuppe im
Leibe hatten, unsere Kameraden besu-
chen, die aus der Umgegend von
Junglinster dort waren: Hertzig Emile
- Mersch J.P. — Jentges René - Klomb
René — Weber Alex und Schotgen Nic.,
der krank im Revier lag. Gestorben
waren schon Demolling Misch und Gle-
sener Marcel. Dann war noch Feldgen
Marcel von Radio Junglinster da, doch
der war schon von den Luxemburgern
in ein Strafkommando gekommen, well
er als H.J.-Flhrer viel auf dem Kerbholz
hatte und von der Sorte waren noch
etliche beim selben Kommando.

Nach einer Woche Waldarbeit, die
mir schon auf dem Magen lag, hatte ich
Dohm J.P. aus Wasserbillig gespro-
chen, er war dort in der Schreinerel
tatig; er sagte: ,Ich brauche noch einen
Mann und morgen kannst du schon
kommen."“ Ich meldete mich beim Holz-
kommando ab und ging in die Schreine-
rei, ja das war doch wieder meine rich-
tige Arbeit, aber leider nur fur einen Tag.

Am nachsten Morgen wurden 80
Mann zusammengestellt  fur die
Kolchose und ich war auch dabei, und
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Dohm konnte sich nicht durchsetzen,
um mich zu behalten. Mit 2 Camions
wurden wir hingefahren und nun waren
wir im Ernteeinsatz. Roggen und Wei-
zen, Flachen von km Langen. Die Stroh-
botten wurden alle auf einen Platz getra-
gen. Mehr als 20 Pferde liefen da herum
und auch etwa 10 Wagen standen da,
und trotzdem mussten wir alles zu Fuf3
herbeischleppen. Spater kamen wir zur
Sonnenblumen- und Tabakernte.

Rauchen konnte jeder so viel er
wollte, doch am letzten Tag, bevor wir
ins Lager zuruckgingen, wurde uns
gesagt, dass keiner Tabak mitnehmen
darf, doch jeder hatte sich schon die
Taschen voll gesteckt mit Tabakblatter.
Ich hatte auBerdem einen Stoffbeutel
so groB wie eine 1 Liter Flasche vollge-
stopft. Mit einer Schnur, die ich mir um
den Bauch band, befestigte ich den
Beutel und lie3 ihn in ein Hosenbein
hangen und hoffte, diesen Tabak durch
die Kontrolle mitzubekommen. Wir
mussten alle an einem groBen Tisch
vorbei gehen, hier mussten wir alle
Taschen leeren und die schonen Tabak-
blatter auf den Tisch legen. Ich war
ziemlich am Schluss, da war der Tisch
fast voll von Tabakblatter und auch
Sonnenblumenkorner.  Jeder wurde
noch abgetastet, aber zwischen meine
Beine fuhlte doch keiner, und so bekam
ich mein Sackel heil durch.

Es war Samstag, der 29. Septem-
ber 1945, als wir uns aufstellten und
endlich das Lager fur immer verlie3en.
Mit unserer Fahne an der Spitze gingen
wir zu FuB in Richtung Bahnhof, mit
dem Feierwon marschierte es sich so
leicht, keiner von uns allen empfand
Mudigkeit. Am Bahnhof stand ein Zug
mit Viehwaggons fur uns bereit. Zu 50
Mann bekamen wir einen Waggon; hier
machten wir es uns so bequem wie
moglich. Wir bauten uns noch eine 2.
Etage bei und so hatten wir mehr Platz
zum Schlafen. Gérard Lucien aus Bart-
ringen wurde unser Waggonchef, ihm
sollten wir also gehorchen, ja wir
kamen alle gut miteinander aus.

Nach etlichen Stunden kam dann
auch eine Lokomotive, die angekoppelt
wurde und dann ging es los Richtung
Heimat. Hémecht an de Feierwon
schallten aus allen Waggons.

30. September, Sonntag, am
Bahnhof Lewtostoi: Ein Bazar auf dem
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Bahnsteig und schon ging das Handeln
los mit Tabak.

1. Oktober, Bolowo: Hier hielten
wir einen ganzen Tag auf einem Neben-
gleis; in der Nacht erst wurde eine Lok
angehangt und nun ging es weiter.
2-3-4. Oktober, nur mit ein paar Stun-
den Aufenthalt bis Minsk. 5. Oktober:
hier lagen wir wieder den ganzen Tag
fest. Am 6. Oktober lagen wir noch
immer hier. Dann erfuhren wir, dass
einer die Putzwolle aus den Brems-
buchsen geklaut hatte, um das Feuer
anzufangen um Kartoffel zu braten.
Das kostete uns fast 2 Tage, doch dann
am Abend konnten wir weiterfahren.

/. Oktober: Baranowitchi. Es ist
Sonntag und wir warten Stunde um
Stunde auf eine andere Lok; erst am
Abend ging es dann weiter, doch die
Fahrt hielt nie lange an, dann wurde
wieder Rast gemacht.

8-9. Oktober: Wir hielten wieder
auf freier Strecke, wo Kartoffelfelder
nicht weit entfernt waren. Herzig Emile
und ich gingen auf Kartoffelraub aus.
Als wir am richtigen Ort waren und die
ersten Kartoffeln mit den Handen her-
ausgewuhlt hatten, pfiff die Lok und
schnell liefen wir zum Waggon mit ein
paar Kartoffeln in der Tasche. Ja, dem
Lokfuhrer macht das Spal3, uns laufen
zu lassen, denn von Weiterfahrt war
keine Rede. Dann wurde Feuer neben
dem Waggon gemacht um die Kartof-
feln zu backen, aber bevor sie gar
waren fuhr der Zug weiter, so dass wir
sie halb roh verzehren mussten. Oft
wurden wir von den Bauern von den
Feldern vertrieben mit einer Gabel in
der Hand, oder sie hetzten uns den
Hund auf den Pelz.

Am 10. Oktober landeten wir in
Brest-Litowsk. Hier sah es aus wie auf
einem Jahrmarkt; auf dem Nebengleis
hielt noch ein Zug mit russischen
Madels. Sie fragten, wo wir hinfahren.
Als wir ,nach Luxemburg” sagten,
erklarten sie uns, dass sie von Esch-
Alzette kamen, und wo sie landen wur-
den, vielleicht in Sibirien. Sie hatten
Tranen in den Augen; wir sollten alle
Luxemburger von ihnen gruBen, da sie
so gut dort aufgenommen waren.

Am 11. Oktober wurden wir umge-
laden auf Normal Spur, und so mus-
sten wir uns hier wieder frisch

einrichten. In der Nacht ging es dann
uber die russische Grenze nach Polen.

Am 12. Oktober in Terespol begeg-
neten wir dem belgisch-franzosischen
Roten Kreuz und die sagten, dass auch
eine Delegation von Luxemburg unter-
wegs ware. Lukow, unser Rotes Kreuz
stand dort auf dem Bahnhof, um uns
zu empfangen. Roger Thillen, der als
Partisan 2 Monate fruher zu Hause
war, kam an der Spitze.

In Random, den 13., den Tag den
man nicht so schnell vergisst, war
unser Rotes Kreuz mit Verpflegung am
Bahnhof. Ja, Kuchen - Schokolade -
Zigaretten und ein Haufen alte Zeitun-
gen. Jeder erhielt eine oder auch nur
eine Halfte, um wieder Nachrichten
von Luxemburg zu lesen.

Ich bekam ein Stuck, wo die
Todesanzeigen drin standen. Ich traute
meinen Augen nicht, als ich die Sechs-
wochen Messe von meiner Mutter las.
Geérard Lucien, als Waggon Chef,
gedachte meiner Mutter durch eine
Schweigeminute. Ja, die Freude die ich
jetzt 2 Wochen lang hatte, war plotz-
lich weg. Doch nun war ich ja schon
vorbereitet auf die traurige Nachricht,
die zu Hause auf mich wartete. Ja,
stark musste ich bleiben, denn ich
hatte einen todkranken Kollegen,
Herzig Emile, im Waggon liegen. Ich
sprach beim Roten Kreuz, dass er mit
dem Krankentransport mitgenommen
werden soll, was dann auch geschanh.
Er hatte die 3 Wochen, die wir noch
unterwegs waren, nicht tuberstanden.

14. Oktober: Die ganze Nacht sind
wir durchgefahren und in die warmen
Decken vom Roten Kreuz eingehllt. Es
war Sonntag, und nach langer Zeit hor-
ten wir wieder Glockengelaute.

Am 15. Oktober sind wir durch
Wylkow bei Lodz gefahren und am 16.
Oktober erreichten wir Posen; dort
wurden etliche Polen, die mit auf dem
Transport waren, ausgeliefert; sie hat-
ten thr Ziel erreicht.

Am 17. Oktober kamen wir in
Frankfurt-Oder an, ich hatte schon ein
paar Tage die Beine so weh, dass ich
nicht mehr gehen konnte. Auf einer
Trage wurde ich ins Lager gebracht. Ja,
schon wieder ein Lager mit hohem Sta-
cheldraht. Das Rote Kreuz durfte nicht
mit ins Lager. In der Nacht wurden wir
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geduscht und wir erhielten frische
Unterwasche. Am 20. Oktober wurden
100 Mann benotigt, um verschiedene
Arbeiten im Lager zu machen. Die
Stimmung war in allen Ecken mies,
doch es war eben so und nicht anders.
Ich wurde von einem Arzt behandelt
und nach ein paar Tagen war ich wie-
der auf den Beinen. Es wurden wieder
neue Listen mit den Namen aufgestellt,
immer dieser Papierkrieg.

Nach 8 Tagen, am 24. Oktober,
war es endlich so weit, dass wir dieses
Lager verlieBen und zum Bahnhof mar-
schierten, und am spaten Abend lagen
wir wieder in unseren Waggons. 3 Tage
standen wir hier auf dem Bahnhof,
ohne einen Meter weiterzukommen.
Erst am 27. Oktober fuhren wir weiter
Richtung Berlin, doch nur schrittweise.
Am 29. Oktober hatten wir endlich
Berlin erobert, genau einen Monat hat-
ten wir dazu Zeit gebraucht, um uns
den groBen Steinhaufen anzusehen.
Hitler hatte ja immer in seinen Reden
gesagt: ,In 10 Jahren werdet ihr
Deutschland nicht mehr wiedererken-
nen.“ Ja, das konnten wir hier bestati-
gen. Von kaputten Tlren die da lagen
machten wir uns Brennholz, um unsere
Suppen zu kochen. Am 30. Oktober
erhielt jeder ein Paket vom Roten Kreuz
und am 31. fuhren wir weiter in Beglei-
tung von englischen Soldaten bis nach
Voelkle hinter Magdeburg; dort verlie-
Ben wir unsere Waggons und uber-
nachteten in Baracken.

1. November: Genau wie vor einem
Jahr, wurde ich wieder mit Camions
zum Bahnhof gefahren, doch diesmal
von Englandern bis Wolfsburg. Zum
letzten Mal in eine Entlausung, dann
wurden wir in englische Uniform einge-
kleidet, und wir erhielten noch einmal
Verpflegung und dann nichts wie rein in
den Zug. Wir fuhren Uber Minden-
Bielefeld-Bottrop-Oberhausen.

Am 3. November kamen wir in
Bedburg Area, ein englisches Flucht-
lingslager, an. Hier wurden etliche Hol-
lander ausgeladen, die wahrend dem
Krieg nicht ganz katholisch waren und
landeten wieder hinter Stacheldraht.
Hier erhielten wir unsere Ausweiskarte
und fuhren weiter Uber Eindhoven-
Hasselt nach Brussel-Schaerbeck. Hier
wurden wir von den Belgiern herzlich
empfangen und es wurden wieder etli-
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che Stunden Aufenthalt. Doch jetzt am
4. November, am spaten Abend, wurde
endlich die letzte Etappe in Angriff
genommen, und so kamen wir nachts
am 5. November gegen 2 Uhr mit etli-
chen Stunden Verspatung in Luxem-
burg an.

Dort standen Tausende von Ver-
wandten und Bekannten mit Sehnsucht
uns zu empfangen. Als wir aus dem
Hauptbahnhof heraus kamen, war ein
Gedrange. Jeder wollte als erster sei-
nen Sohn oder Bruder in die Arme neh-
men. Mich erwartete mein Vater und
meine Bruder Jeng und Misch. Auch
meine Kusinen waren anwesend. Auf
der Heimfahrt versuchte mein Vater mir
durch die Blume beizubringen, dass
meine Mutter gestorben sei, aber ich
lieB ihn nicht zu Ende sprechen und
sagte, dass ich das schon im Luxem-
burger Wort gelesen hatte.

Zu Hause angekommen, sal3en
noch alle in der Stube auf mich zu war-
ten, es war schon wieder Nachwuchs
zu Hause. In kurzen Worten erzahlte
ich, wie und wo ich war und von der
Riickfahrt, und dann gingen wir alle
todmude zu Bett. Doch ich konnte nicht
schlafen, das Bett war zu weich, und so
legte ich mich mit einer Decke auf den
Boden:dort schlief ich sofort ein.

Am Morgen ging ich aufs Gemein-
deamt mich anmelden, und dann
anschlieBend gingen mein Vater und
ich zum Friedhof ans Grab meiner Mut-
ter, es war kein leichter Gang.

In Bourglinster war Kirmesmontag
und mein Bruder Georges, der erst die-
ses Jahr geheiratet hatte, wohnte dort
mit seiner lieben Frau Mariechen, die
ich ja noch nie gesehen hatte. So ging
ich am Nachmittag zu FuB hin, um mir
sie mal von nah anzuschauen; ja, sie
sah gut aus und auch sehr nett. Am
Abend ging ich mit zum Tanz in meiner
flotten Uniform, die war mir ja wie nach
MaB geschneidert; ich sah gar nicht so
schlecht drin aus, bloB etwas abgema-
gert und dann noch die kurzen Stoppeln
auf dem Kopf, aber beides wird mit der
Zeit schon werden. Es war herrlich, so
am ersten Abend in Stimmung zu sein
und dann unter lauten Bekannten und
mit alten Freundinnen zu tanzen.

Am andern Tag ging ich erst nach
Hause, denn am Nachmittag musste

ich nach Luxemburg zur Untersuchung.
Der Arzt fragte mich, wie ich mich
fiihle, ob ich keine Schmerzen habe
und so weiter. Meine Antwort war wie
die von vielen andern Kollegen. Ich bin
gesund und habe auch keine Schmer-
zen. Ja wir waren alle glicklich wieder
zu Hause zu sein, und so vergal3 man,
dem Arzt alles anzugeben was man so
in den 3% Jahren von Krankheiten und
Beschwerden schon hatte. Doch der
Arzt sagte: ,Mein lieber Junge, wenn
du auch jetzt glaubst, du warst ganz
gesund, aber in einem gewissen Alter
werdet ihr alle die Kriegsjahre viel zu
frih zu spiren bekommen.” An diese
Worte habe ich die letzten 10 Jahre
schon oft gedacht.

Im ersten Monat nahm ich noch
keine Arbeit an, ich sollte mich zuerst
richtig erholen. Im Dezember fing ich
dann wieder in meinem Handwerk an zu
arbeiten in Gonderingen bei meinem
Bruder, und dann durfte ich mit 24 Jah-
ren erst meine Gesellenprifung machen,
die mir vor 5 Jahren verweigert wurde.

Im September 1946 ging ich nach
Bastendorf bei Berkes Marcel als erster
Geselle, dort hatte ich auch Kost und
Logis im Hause, und ich war gut aufge-
hoben. Am 14. November 1948 fing ich
in Luxemburg bei Jos. Besch an als
Maschinenschreiner, doch die langste
Zeit arbeitete ich im GroBherzoglichen
Palais, wo ich sogar eine feste Anstel-
lung angeboten bekam. Ich machte im
August-September 1949 meine Mei-
sterprifung und am 1. Oktober 1949
etablierte ich mich nach Olingen, wo ich
ein Schreineratelier mit 2 Zimmer
gemietet hatte; die Maschinen und das
Holz was noch vorhanden war hatte ich
abgekauft. Die ersten 2 Monate war es
gar nicht so leicht, gentigend Arbeit zu
finden, doch nach einem 2 Jahr wuchs
sie mir schon Uber den Kopf , so dass ich
einen Geselle einstellen musste. Im Juli
1952 machte ich Schluss mit dem
Junggesellenleben und heiratete meine
Marie-Josée und (ibernahm hier in Ram-
meldingen den Betrieb meines Schwie-
gervaters bis zum 15. September 1979,
als ich krankheitshalber die Waffen
strecken musste. Ich habe jetzt meine
Invalidenrente, die nicht zu dick ausfiel,
aber die ich noch lange Jahre mit meiner
Frau gemeinsam genieBen will.

Januar 1980
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